
Ghost Letter (work-in-progress) 

幽灵来信（进行中） 
Music: Sergei & Stephen Tcherepnin/曲：谢尔盖·切平宁、斯蒂芬·切平宁 

Lyrics: Ei Arakawa/词：荒川医 

Translation: Wu Chenyun/译：邬晨云 

Excerption from The Wandering Songstress by He Luting 

部分歌词节选自《天涯歌女》（词：贺绿汀） 

 

 

Ghost Letter Travels 

幽灵来信在旅行 

you ling/ lai xin/ zai lv xing (wechat) 

 

Shanghai. Shanghai, Love Transmission  

上海上海爱传递 

shang hai/ shang hai/ ai chuan di 

 

How to Connect When Nothing Seems to be Common? 

没有共鸣怎交流 

mei you/ gong ming/ zen/ jiao liu 

 

Looking for next new "Classic" 

希望找到新“经典” 

xi wang/ zhao dao /xin/ jing dian 

 

Metal Sound, Audience, Ocean Days,  

金属声、听众、沧海、漂泊  

jin shu sheng /ting zhong / cang hai /piao bo (skype)  

 

An instant fly, Like Starred Email 

转瞬间，翱翔，像星标邮件 

zhuan shun jian/ ao xiang/ xiang xing biao/ you jian 

 

Multiple IP addresses. 

好多个 IP 地址 

hao duo ge/ IP/ di zhi 

 

Looking for next new "Modern" 

希望找到新“现代” 

xi wang/ zhao dao/ xin/ xian dai 

 

Your DNA is My DNA   

你我的 DNA 没有差别 

ni wo de/ DNA/ mei you/ cha bie  



Have you ever read my letter? 

你读过我的信吗？ 

ni/ du guo/ wo de/ xin ma 

 

Someone else? Someone else? 

还有谁？还有谁？ 

hai you/ shui? hai you/ shui? 

 

What does this magic mean? 

这法力何为？ 

zhe/ fa li/ he wei? 

 

I don't know if I wrote this?  

我不知道这是谁写的。 

wo/ bu zhi dao/ zhe shi/ shui/ xie de 

 

Author is not here.  

作者不在这里。 

zuo zhe/ bu zai/ zhe li 

 

Oh 

哎呀哎呀  

ai ya/ ai ya 

 

My darling, true love through the difficult times 

郎呀，患难之交恩爱深 

lang ya /huan nan zhi jiao/ en ai/ shen 

 

 


